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Annomayus. B crarbe 00Cy)1aeTcs poiib HHOA3BIYHOIO NPO(ECCHOHANBHOTO 001IeHus Y Oynyiux Bpadei. Hepocrarounas pas-
paboTaHHOCTH AaHHOM MPOOIEMBI B 00JACTH MHOAZBIYHOTO 00pa30BaHUS aKTyaln3upyeT BHUMaHKUE aBTOPOB Ha pa3padoT-
Ky ¥ BHEIPCHUH OPTaHU3aL[MOHHO-TICJATOTHYECKUX YCIOBHI (JOPMUPOBAHHS HABBIKOB MHOS3BIYHOTO IPO(ECCHOHAIBHOTO
obuieHus y Oyayux Bpadeii. J[1s perueHus JaHHO! mpo0OieMbl HEOOXOHUM MTOMCK MearorHueckKuX yCIOBHH, CIIOCOOCTBY-
IOIIUX TIPEOTOJICHUIO S3BIKOBOI HHEPTHOCTH OyIyInX Bpadel B mpodeccHoHanbHOM obuieHnr. OCHOBHOMH LENbI0 CTaTbl
SIBJISICTCS BBISIBIICHUE OPraHU3al[MOHHO-IE]arOTMYECKUX YCIOBHI ()OPMHUPOBaHHsI HABBIKOB HHOSI3BIYHOTO PO ECCHOHAb-
HOTO 00MIeHHs y Oyayumx Bpaueii. [IpiMeHeH MeTo 1 TeOpeTHUESCKOTo aHaIn3a HayYHO-METOIMYECKUX, HCCISA0BATEIbCKUX
HCTOYHHUKOB U TPYAOB, HOPMaTHBHBIX JOKYMEHTOB. Y TOYHEHBI IIOHATHUS «YCIOBHE», «(OPMHUPOBAHUE», «OPTaHU3AIIMOHHO-
negaroruyeckoe ycaopue». OO0CHOBBIBAIOTCS OPraHU3aLMOHHO-IIEAarOrHYEeCKUEe YCIOBUsS pOPMHPOBAHHUS HABHIKOB HHOS-
3BIYHOTO MPO(ECCHOHATBHOTO OOIIEHHS Y OyIyIHX BpadeH.

Kniouessle cnoea: opraHn3anioHHO-TIEAATOTHYECKUE YCIOBUS, HHOS3BIYHOE IPOQecCHOHANEHOE 00IeHue, OyayIye Bpadn.
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Abstract. The paper discusses the role of foreign language professional communication among future physicians. The authors
actualise their attention to the development and implementation of organisational and pedagogic conditions for the formation
of foreign language professional communication skills in future physicians because of the insufficient development of this
problem in the field of foreign language education. To solve this problem, it is necessary to search for pedagogic conditions
that would contribute to overcoming the linguistic inertia of future physicians in professional communication. The main
purpose of the article is to identify the organisational and pedagogic conditions for the formation of foreign language
professional communication skills in future physicians. The method of theoretical analysis of scientific and methodological
sources and works and normative documents is applied. The concepts of “condition”, “formation”, “organisational and
pedagogic condition” are specified. The organisational and pedagogic conditions for the formation of foreign language
professional communication skills in future physicians are substantiated.
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MNPO®ECCHOHAJIBHOE OBPA30BAHHUE

OBPEMEHHBIN 3aKa3 00mecTBa U TPEeOOBAHUS

TOCyAapCTBa, ACKIApUPYEMbIE B HOPMATUBHBIX

nokymenrtax (IIpodeccronanbHelil crannapT
cnernuanucra «Bpad-neueOHuK (Bpau-TepaneBT ydacT-
KOBBIN)» 1 «Bpau-neauarp yuacTkoBeIiY, [ocynapcTBeH-
HbIE TPeOOBaHUSA K MHHUMYMY COICP)KaHHS M YPOBHIO
MOJITOTOBKH BBIITYCKHUKA 1O cneuuanbHocTy 040200 —
«[Temuarpus» u 040100 — «JledeOHOE NeT10%») CBUICTENb-
CTBYIOT O HEOOXOIMMOCTH B TIOJITOTOBKE BHICOKOKBAJIH-
(DUIPOBAaHHBIX CHENMAIUCTOB B 00JACTH MEIHUIIMHBI,
BJIAJICIONIMX HABBIKAMU WHOSI3BIYHOTO MPOQECCHOHAIb-
HOTO OOIIECHUS [UIS PEIICHN KOMMYHHUKAaTUBHBIX 331a4d
B mpodeccnoHanbHON nesTensHocTH [[ocymapcTBeH-
Hble TpeOoBanus; [Ipodeccnonanbuelii ctanmapt «Bpad-
ne4eOHNKY, «Bpad-nieauarp yuacTKOBBIN» .

Jannble TpeOoBaHMs 00yCIIaBIMBAIOTCS CIIEAYIOIIH-
MU (DaKTOpamHu:

— OBICTPOPA3BHUBAIOIIASICA MEAUILIMHCKAS CPEAA U PhI-
HOK MEIMLUHCKUX YCIIYT;

— HEOOXOIMMOCTh OKa3aHMs MEIUIIMHCKHUX YCIYyT
HMHOCTPAHHBIM IPaXklaHaM-MallUeHTaM, IPOKHUBAIOLIUM
Ha teppuropuu Poccuiickoit @enepanuy;

— JOCTYIMHOCTBh MEXAYHAPOIHBIX BCTpeU I Mpo-
BeJIeHHSI MTPO(eCCHOHANBHBIX IHAJIOTOB, Oece ¢ MHO-
CTPaHHBIMH KOJJIETAMU B paMKaX IPOBEICHUN U Opra-
HU3anni KOH(QEPEHIH, Che3/10B, CTAXKUPOBOK.

OpHaKo Ha CErofHALIHUI IeHb B CHUCTEME BBICIIE-
ro oOpa3oBaHMs B JTUCIUILINHE «ITHOCTpaHHBIHN S3BIK)
KOJINYECTBO 4acOB Ha BECh Mepuoja 00yueHHs] UHO-
CTPAHHOMY SI3BIKY CTYJE€HTOB HEJIMHIBUCTHUYECKHUX Ha-
npaBieHni (1-2 Kypchl), B TOM 9HCIIE MEIUIIHHCKOTO,
cocTaBisieT 288 4acoB C HEJENBbHOI Harpy3Koi 2 Jaca.

IIpu TakoM «CKpOMHOM) KOJIMYECTBE YaCOB, OTBOAU-
MBIX Ha JUCHUILINHY «HOCTpaHHBIN SA3bIK» Oymyie-
My Bpady, IpOXHBasi 1 00y4asch B HEA3BIKOBOW cpene,
OBJIa/IeBaTh HABBIKAMU MHOS3BIYHOTO NMPO(eCcCHOHAIb-
HOTO OOIICHUS CIOKHO, a BBIIBICHHBIE HAMU (DaKTOPBI
U oTpeOHOCTH OyAyIINX Bpadel K OBJIaJICHUIO HABBIKA-
MU HHOSI3bIYHOTO NPO(ECCHOHAIBLHOTO OOIIEHHUS C TO-
KazaTeseM «KOMMYHHUKAaTHBHbIE HaBBIKH, HEOOXOIUMBIE
Ut Oyayieit mpodecCHoHATBHOM AeATSIBHOCTH T10 CIIe-
IUAJIBHOCTH) MOAYEPKHUBAIOT BBICOKOE CTPEMIIEHHE pPe-
CIIOH/ICHTOB B JaHHOM HampasieHuu: 81 % ompormieH-
HBIX (pe3ybTaThl aHKETHPOBAHUS Ha KOHCTATHPYOIIEM
JTare uccienoBareiabckoit padorsl [[Tuuyesa: 90-91;
Iapckas, Cepruenko, Kymnsips, [lykyposa: 22].

CoOTBETCTBEHHO, BOHUKACT MIPOTHBOPEUHE MEKIY
MOTpeOHOCTHI0 OyIyImMX Bpadell B OBIAICHUH HABHI-
KaMH WHOSI3BIYHOTO OOIIEHHS AJISl PELICHUS! KOMMYHH-
KaTHBHBIX 3a/1ad B MPOQECCHOHATIBHOM JEITENbHOCTH
W HEJIOCTaTOYHOM pa3pabOTaHHOCTHIO OpPraHU3alnOHHO-
NeJarorn4ecKuX yCIoBHN UX (DOPMHUPOBAHUSL.

BrimensnokeHHbIE apTyMEHTHI OIPEEIISIOT Ieb
JaHHOH pa®oThI, KOTOpas 3aKIIOYAETCSA B BBIIBICHUU
OPTaHU3allMOHHO-TIEIaTOTHYECKNX yCI0BUil (hopMHpo-

BaHMS HaBBIKOB WHOS3BIYHOTO MPO(eCcCHOHaIBHOTO 00-
meHus y Oyaymux Bpadeld Ha OCHOBE M3yUCHHs HayqHO-
HCCIIEZI0BATENBCKOTO OTIBITA.

Jlyist mocieayIommero u3JoKeHHs MaTepraia CTaTbu
0 crocob6ax pa3paboTKK OpraHU3aIMOHHO-TIelaroruye-
CKUX YCIOBUH ()OPMHUPOBAHMS HABBIKOB MHOS3BITHOTO
podeCCHOHATBHOTO OOIICHNUS Y OyAyIINX Bpadei HeoO-
XOJJMIMO KOHKPETH3UPOBATH OHITHE «MHOS3BIYHOE TPO-
(heccroHanbHOE OOLIEHUE Bpaydeii».

Paccmotpum 6a30BbIe COCTABIISIONIME MOHSITHS KHHO-
S3BIYHOE PO ECCHOHATIBFHOE O0IIEHHE Bpadei» — ob1e-
HUe U TpoeccHoHaNbHOE O0IIEeHHE:

Obwenue:

1. B ¢punocodckom acnexte oOueHHE paccMaTpu-
BaeTcs 4Yepe3 CYIIHOCTH S3bIKa C €Tr0 JBOMCTBEHHOU
(yHKLIMEH, TO €CTh CIIY)KHT U CPEJACTBOM OOILIEHUS,
U OpYAHMEM MBIIUICHHS, IPH 3TOM peyb MOHUMAETCs
KaK JesTeIbHOCTB, CaM IPoLecc 00meH s, 0OMEH MBIC-
JISIMH, YyBCTBAMH, TOXKETaHUAMH, IIEJIEHOTaraHusIMI
U T. 1., KOTOPBIH OCYIIECTBISIETCS C TOMOIIBIO SI3bIKA —
OIpeJieNIeHHON cucTeMbl cpecTB obmmenus (A.I. Crup-
kuH) [Cnupkus: 149].

2. B NCUXOJIMHTBUCTHYECKOM actieKTe peHOMEH «00-
IIEHNE» BOCXOIUT K TaKoH c(epe AeATETbHOCTH YeJI0Be-
Ka, KaK KOMMYHHKaTHBHO-00IIECTBEHHAS, HAPSIIY CO B3a-
MMOOOYCIIaBIMBAIOIIMMH ¥ B3aUMOCBSI3aHHBIMH C HUM
cepamu: o3HaBaTeNbHas (MHIMBUIYaJIbHO-TICUXUYE-
ckas) u obuiectBeHHoO-npousBoacTBeHHas (M.A. 3um-
Has) [3umass: 45].

3. B ncuxonoro-nesarornieckoM acleKkTe oOIeHne
n3ydaeTcs Kak:

— caMoCToOsITeNbHAs U crienupuyeckas Gopma ak-
TUBHOCTU CyOBEKTa, pe3yIbTaTOM KOTOPOTO SIBJISIETCS
He peoOpa3oBaHHbIN ITpenMeT (MaTepHaIbHbIA WK Hie-
aNbHBII), 8 OTHOIICHHS C APYTUM YEJIOBEKOM / APYTUMHU
monpmu (b.®. Jlomos) [JIomoB];

— cneuuduueckas popma IESATEIFHOCTH, HO U CaMo-
CTOSITEIIBHBIN NPOIIECC B3aUMOJECHCTBHUS, HEOOXOANMBIH
JUIS peajH3alyu JIpyTuX BUAOB JIESTEIBHOCTH JTMYHO-
ctu (H.H. IMaBenxo, C.O. ITaBnos) [[1aBenko, [TaBnos: 32];

— crenuduUeckuit 06MeH HHMOPMAITHEH IMOIIHO-
HaJIbHOTO ¥ HHTEJUIEKTYaIbHOTO COAEP KaHMs, 3HAYMMON
It yaacTHHKOB oOmeHus (9.B. Octposckwit, JI.W. Yep-
ueimoBa) [Octposckuii, Yepnsiosa: 176].

4. B IMHrBOAMIAKTHYECKOM acIieKTe OOIIeHEe paccMa-
TPHMBAETCs KaK BJIajIeHUe CyObEKTOM B PEAMETHO PEYEBOi
JIeATeNIbHOCTH JIMHTBUCTUUECKUM KOJIOM JUTSI KOJMPOBa-
HUS coiepKaHus nHpopMmaun (BepOabHOM, HeBepOaIb-
HOI1) IO ()OHETHIECKHM, JICKCHIECKUM, CTHIIMCTHIECKHM,
rpammarndecknM Hopma si3bika (H.T. Epuak, B.B. Kyue-
moB) [Epuax: 13; Kuleshov: 12].

[TpodeccronanpHOe OOILIEHUE pacCMaTpPUBAETCS KaK:

— YaCTHBIA ClydYail oOIIeHHsI, 0OYCIOBICHHBIN 3a-
JadaMy M yCIOBUSIMH IPO(eCCHOHANBHON AEATEIBbHO-
ctu (JI.A. JleontneB) [JIeonTheB: 39—47];
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— o0ImeHne MeXay CHeNHaIucTaMu KaKoW-mubo
o0nacTu HayKH, TEXHHKH, HCKYCCTBa, MpeaIoiarai-
IIee MCIO0JIb30BaHHE TEPMUHOB U IPO(dheCcCHOHANN3-
MmoB (T.B. XKepebuio) [XKepeomio];

— o0IeHue ¢ MpeMeTHON 3HAYUMOCTBI0 HH(pOpMa-
un B meaurae (H.J. TBoporosa) [TBoporosa: 490].

Takum o0pa3oMm, IpHHUMAsT BO BHUMAHUE HAYYHEIC
UJCH YUYCHBIX 00 OOLICHWH, IPEICTABISIETCS BO3MOXK-
HBIM KOHKPETU3HPOBATh IIOHATHE «THOSI3BIYHOE ITpodec-
CHOHAJILHOE OO0IIeHHe» OyIylIHMX Bpadel KakK «CIHelu-
¢uaecknit oOMeH nHpopManuei, peIMeTHO 3HAYMMBbIH
JUTA Bpadeil, OCyIIeCTBISIEMbIil B COOTBETCTBUH C JIMHT-
BHUCTHYCCKUMHU HOPMaMH HHOCTPAHHOTO SI3bIKaY.

[anee obpaTuMcs K pacCCMOTPEHHIO OHSATHUS «yC-
JIOBHE».

[IpunuMas Bo BHUMaHue QUIOCOPCKYIO TPUPOLY
JAHHOTO TOHATHS, YTOYHSIEM, YTO «yCJIOBHE» CIIOCO0-
CTBYET BBIP@XCHHIO OTHOIIEHUS IpeaMeTa K OKpyKa-
IOIUM €TO SIBICHHSIM, 0€3 KOTOPBIX HEBO3MOXKHO €T0
CylIecTBOBaHHE W pa3BuTHE [DPHocopCKuil FHINKIO-
neauueckuii ciaoBapb: 717]. B memaroruke «ycioBue»
MOHUMaeTCsl Kak: 1) OTHOIIEHHE MpeaMeTa K OKpyxKa-
OIIMM €T0 SIBICHHUSM, 0€3 KOTOPhIX OH HE MOXKET CyIlle-

ctBoBath (B.M. Annpees, 10.K. babanckwuit); 2) o6cto-
SITEIBCTBO, OT KOTOPOTO YTO-TO 3aBHCHT; OOCTaHOBKa,
B KOTOPOH YTO-TO MPOMCXOAUT; OCHOBA, KOMILJIEKC Mep,
NIPEANOChIIKA JJIsl 4ero-ibo; cpena, B KOTOpOou npedbl-
BalOT 1 0€3 KOTOPOii HE MOTYT CYIIECTBOBATH IPEIMETHI
u sisinenus (C.B. boposckas, A.5. Haitn, H.M. fxosme-
Ba); 3) KOMIIOHCHT NEeIAarOTHIECKON CHCTEMBI, BO3ICH-
CTBYIOIINH HA JIMYHOCTHBIN U MPOIECCYANBHBIA aclek-
ThI CUCTEMBI, KOTOPHKIi oOecreunBacT ee 3hHeKTUBHOE
¢ynkunonuposanue u passurue (H. Mnmonurosa,
H. Crepxosa) [Llapckas, Kymasips, CtaBpyk 2020: 145].
B nonnmannu M.I. SIHoBOI! [SIHOBaA 2012: 134], ycnoBue
OTIpeNesIeTCs KaK MPOoIecCe, eIeHAPaBICHHBIN U CIIe-
IUATbHO OPTaHU30BAHHBIH TOCPEACTBOM CO3/IaHHS HE00-
XOIIUMBIX OPraHU3aIMOHHO-TICITAaTOTHYCCKUX JICHCTBUH.

Takum oOpa3om, mpuHUMAas BO BHUMaHUE PaccMo-
TPEHHbIE HAMHU YCIIOBUS, TAKHE KaK SBICHHE, MPOLIECC,
CUTYalllH, OCHOBBI, MEPHI, COBOKYITHOCTh COZEPKaHMS,
(hopM, TMIAKTUIECKUX CPEACTB, METOIOB U MaTEpUATh-
HO-TIPOCTPAHCTBEHHON CpENbl, Iepea HaMi BO3HUKACT
3ajja4ya B CO3/IaHMH M OPraHu3allMi 0COOBbIX CO3HATENb-
HBIX «OKPYKaIOUIMX SIBJICHUI, 00CTaHOBOK, OCHOB, Cpell,
CUTyalui», HAIIPaBJICHHBIX Ha peIleHHe OJHOM U3 3a-

Ycnosue 1 OboralweHune cogeprraHma
ANCUMNAMHBI « IHOCTPaHHBIN A3bIKY,
cnocobeTsytolee GopMMpoBaHUIO
HaBbIKOB MHOA3bIYHOIO Npodec-
CMOHaNbHOTO 06LEeHNa y ByayLwux Bpayei

Ycnosue 2 Co3paHne NHTEPAKTUBHOM cpenpl
bopmMMpoBaHMA HaBbIKOB MHOA3BIYHOTO
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MHOSA3bIYHOIO NPOPECCMOHANbHOrO 06LLEeHNA y ByayLmx Bpayei

Puc. 1. Oprann3annoHHO-TIETaTOTUIECKHE yCIOBUS (POPMHUPOBAHIS HAaBBIKOB

MHOSI3BITHOTO NMTPOQECCHOHATBHOTO OOMIEHNS y OyayIuX Bpaden
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MNPO®ECCHOHAJIBHOE OBPA30BAHHUE

Jlad HaIlero MCCIIeNOBAaHUS: pa3paboTaTh OpraHU3anu-
OHHO-TIEZIATOTHIECKHE YCIIOBUS ()OPMHUPOBAHNS HABBIKOB
HMHOSI3BIYHOTO TPO(hEeCCHOHATBFHOTO O0INeHUs y Oymy-
[IMX Bpadel MOCPeICTBOM: a) 000TaIlleHHs COACPKAHUS
TUCIUTUIAHBI « THOCTpaHHBIN S3BIK», CIIOCOOCTBYIOIIIE-
r0 (POPMHUPOBAHUIO HABBIKOB HHOS3BIYHOTO MPOheccHo-
HaJILHOTO OOMICHHS y OyIyIIuX Bpadel ImyTeM BKIIOYe-
HUS TPO(ECCHOHANTEHO OPHEHTUPOBAHHOTO KOMIIOHEHTA
MEIUIIMHCKOM TeMaTuky; 0) co3aaHie MHTEPAaKTHBHOW
cpenbl GOPMHUPOBaHUSI HABBIKOB WHOS3BIYHOTO Mpodec-
CHOHAJILHOTO OOIIEeHUS Y OyayINX Bpaue.

B pamkax BBISIBICHUS OpraHU3AIOHHO-TIEAaroruye-
CKUX YCIOBUH ()OPMHUPOBaHMS HABBHIKOB MHOS3BITHOTO
npodeccroHaIBHOTO 00IeHNS y OyAyIIuX Bpadei HaMu
OBbUIH U3yUYeHBI TPY/bIL, TOCBSIIEHHBIE ITPO0JIeMe MONCKa
IyTei, Cloco00B, CPEICTB Pa3pabdOTKU U BHEAPEHUS Op-
raHU3aLMOHHO-TIEJATOTUYECKUX YCIOBHIA B Ipoliecc 00-
YYeHUs HHOA3BIYHOMY OOIIEHHIO B MPO(ECCHOHATBHOMN
MEIUIIMHCKON moAaroToBke crermanuctoB [.C. Apxuno-
Boil, H.A. Antonosoii, C.H. bapsinukoBoit, M. A. ['ps3-
HoBo#, E.®. Edpemoroii, O.M. Hosukoroii, E.O. ITerpo-
Boi, I'B. IOpuyx [Apxunosa; AHTOHOBa; bapbIIIHUKOBA,;
I'psasnoBa; Eppemosa; Houxkona; Ilerposa; FOpuyk].

B cBoeii pabote MBI OyneM MpHUACPKUBATHCS BBIIIC-
M3JI0KEHHOTO HayYHO-TIEIarOTHYECKOTO OBITA HCCIIEN0-
Baresied B pa3paboTKe OpraHN3aIOHHO-TIEarOTIECKUX
yCIIOBH ()OPMHUPOBAHUSI HABBIKOB MHOS3BIYHOTO TIPO-
(heccroHaIbHOTO OOLIEHUS y OYIYIIUX Bpayew.

[IponemMoHCTpHpYEM OpTraHU3alMOHHO-TIEJArOrnYe-
CKHe ycloBHs ()OPMHPOBAHMS HABBIKOB WHOS3BIYHOTO
podecCHOHATFHOTO OOIIeHNUS Y OyayIuX BpadeH, mpe-
CTaBJICHHBIE HA pUCYHKE 1.

OoOorarieHue coaepx)aHus TUCUUILTHHBI «IHOCTpaH-
HBIH SI3BIK», CIOCOOCTBYOIICE (POPMUPOBAHHIO HABBIKOB
WHOSI3BIYHOTO MPO(EeCcCHOHaNBHOTO 00IIeHus y Oyay-
IIUX Bpadeil, OCYIIECTBISETCS MOCPEACTBOM BKIIIOUE-
HUS TPO(ECCHOHANTEHO OPHEHTUPOBAHHOTO KOMIIOHEHTA
MEMIMHCKON TEMaTHKH B ANCHUILIHHY « HOCTpaHHBINA
SI3BIKY JUISL OyAyIIUX Bpadel, IPUMEHEHHs COBOKYITHO-
CTH PecypcoB y4eOHO-METOJUUECKOr0, KOMMYHHKAIIN-
OHHO-MH()OPMAIMOHHOTO, MaTepPHaIbHO-TEXHHYECKOTO
obecrieueHns, MeJarornIeckuX TEXHOIOTHA.

OoOorareHne copepxkaHus TUcHUIUINHB «IHOCTpaH-
HBIH SI3BIK», CIIOCOOCTBYIOIIEE (POPMUPOBAHNIO HABBIKOB
WHOSI3BIYHOTO NTPO(ECCHOHATILHOTO 00IIeHH s y Oyaynux
Bpayei, C COBOKYITHOCTBbIO PECYPCOB Y4eOHO-METOIHU-
YEeCKOr0, KOMMYHHKAIIMOHHO-UH(POPMAIIMOHHOT0, MaTe-
PHATBHO-TEXHMYECKOTO 00ECIICYEHUs], TEarOrMIeCKNuX
TEXHOJIOTHH TIPECTaBICHO B TadmmIe 1.

Bropoe oprannzanioHHO-TIe1arorn4eckoe yCloBHe
OTHOCHTCS K CO3/1aHHIO MHTEPAKTHBHOW cpeabl (0T aHII.
Interactive — «B3aUMOIEUCTBYOUIUNA, OTHOCAILUICSA
K KOMITBIOTEPHBIM CHCTEMaM, JUaJOTOBEINY) [CyMeH-
ko]. Co3maHne MHTEPAaKTUBHOM cpensl (popMHUpOBaHUS
HaBBIKOB HHOSI3BITHOTO IIPO(eCcCHOHANBHOTO 00IeHNS

y Oyaymux Bpadei 00yciIaBIMBaeTCs IOCPEACTBOM CO3-
JIaHWs, BHEJPCHUS U pealn3anny AUCTaHIIMOHHOTO Kyp-
ca 1o o0y4eHHIo HHOCTpaHHoro si3bika B LMS Moodle;
WCITI0JIB30BaHUs (POPM AMCTAHIMOHHOTO B3aUMOJEH-
crBust — Google meet, Zoom; NpUMEHEHHUS HHTEPaK-
TUBHBIX (DOPM M METONIOB, KBa3UCUTyalNi HHOA3BITHO-
r0 Ipo(eCCHOHATBEHOTO OOIICHUS.

JlaHHOE OpraHM3aIOHHO-TIEJarOTNYECKOe YCIOBHE
TpeOyeT oNpe/ieTICHHBIX OSICHEHHH.

B nepBoM 3HaueHNM MHTEPAaKTUBHAs Cpeia — «B3a-
HUMOJIEHCTBYIOLIUIY», TO €CTh TO, YTO BOBJIEKAET y4yacT-
HHUKOB M OPHEHTHPYET Ha B3aHMOJCHCTBHE, BTOPOE 3HA-
YEHHE — «OTHOCSIINNCS K KOMITBIOTEPHBIM CHCTEMaM
U K TOMY, KTO UX HCIOJIb3yeT», TPEThE 3HAUCHNUE OTHO-
CHUTCS K IMAJIOTOBOM Cpelie MEXAY CIIyIIaTeleM U ayau-
topueit [Hornby: 819].

BTtopoe 3HaUeHNE MOHATHS UHMEPAKMUBHASA Cpedd
SBHO yKa3bIBa€T HAa IPHUMEHEHHE AIEKTPOHHBIX, TUCTaH-
IIMOHHBIX 3IEMEHTOB, AaBTOMATU3HPOBAHHBIX MEXaHN3MOB
U T. 1. B poruecce GOpMUPOBAHUS HHOS3BIYHOTO IPO-
(dheccuoHanpHOrO OOIIEHUS. B Hamieil memparornyeckoit
JIESTENIBHOCTH 3TO OTHOCHUTCA K IMPUMEHEHHIO JUCTaH-
LIHOHHO-00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH, HH()OPMAIIMOH-
HO-KOMMYHHKaIIMOHHBIX CPENICTB (HAPUMeED, AUCTAHIIN-
OHHBII Kypc TIO0 00yYCHHIO HHOCTPAHHOTO s3b1Ka B LMS
Moodle).

TpeTbe 3HaUEHUE 3aCITy’KUBAET OTAENBHOIO PacCMO-
TpeHus. B Hameit paboTe 1uanoropas cpefia MExXIy «CIry-
1aTesieM M ayAuTOPUE» OCYIIECTBIISETCS TOCPEICTBOM
MPUMEHEHNS TIPHeMa «KBa3UCHTYaLHs HHOS3BITHOTO HPO-
(heccHOHATBHOTO OOTIICHUS.

KBasucuryanuus WHOS3BIYHOTO MPO(ECCHOHATBHO-
ro 001IeHNs, 00yCIIOBICHHAS JUIIEHUEM PEaJIbHOTo 00-
LIEHUS C «KHOCHUTEJISIMU» M3y4aeMoOTo s3bIKa, SBIISETCS,
¢ Harieil Touku 3penust, 3pHexTHBHBIM cpeacTBOM (op-
MHUPOBaHHS HABBIKOB MHOS3BIYHOTO NMPO(eCCHOHAIBHO-
TO O0IIeHNs y OyayIIuX Bpaueii.

PaccMoTprM KBa3UCHTYalnIo HHOSI3BIYHOTO Tpodec-
CHOHAJILHOTO OOLIECHUSL.

B cnosape C.11. OxeroBa cloBO cumyayus TPaKTyeT-
Csl KaK «COBOKYITHOCTh OOCTOSITENLCTB, MOJIOKEHHE, 00-
cranoBka» [Oxeros: 234]. M.I". flHoBa TpakTyeT gaHHOE
MOHATHE KaK «COYETaHHE YCIIOBHH, 00€CIeUNBAIOIINX
JOCTIDKEHHE LENH (ycriexa), a caM ycIiex — pe3ylbTaT
moj00Ho cutyarmm» [SHoBa, 2011: 234; SAHosa, 2012:
85]. Curyanus obmenus ¢ nosunuu JI.C. bapxynapoa
paccMaTpuBaeTcs Kak 00CTaHOBKa, B KOTOPOil ocyIiecT-
BIISIETCS I3BIKOBOE OOIIeHHE (KOMMYyHHKaIms) [bapxy-
nmapos: 31].

O 3HaYMMOCTH CHTYyallMW Kak O HEOOXOIUMOM ycC-
J10BUU (POPMHUPOBAHMS PEUEBHIX HABBIKOB BBICKA3blI-
BaJICsl LIMPOKO U3BeCTHBIN nuHrBoauaakt E.W. I1accos.
OH oT™Meyal, 4To «...THOKOCTh U TUHAMUKA HE TIPHIACT-
Cs1 HaBBIKY, IIOCJIE TOTO KaK OH c(hOPMHUPOBAH, OHHU Pa3-
BHBAIOTCA B Ipoliecce ero popMUpoBaHus, Oiaronaps
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Opraﬂmaunonﬂo-neﬂamrnqeﬂme ycioBus q)OpMI/IPOBaHI/ISl HAaBBIKOB HHOA3BIYMYHOI'0 rlpoq)eccnorlanbﬂoro o01eHusl...

CHETHANBFHBIMA yCIOBUAMA. CaMBIM Ba)KHBIM U3 OTHX
ycioBuil siBnsiercst cutyauus» [[laccos: 105]. H.J. I'ane-
CKOBa ITOATBEPKAAET 3HAYUMOCTh NPUMEHEHHS CUTYa-
LIUU U THUIIET: «...O0HHUM U3 yCIICUIHBIX YCIOBHUIl OB-
JIalCHUS] TEMH WM MHBIMH 3HAHHSMU, SI3BIKOBBIMH,
peUYeBBIMHI HABBIKAMH U YMEHUSMH SIBIITIOTCS CUTYaIlHH,
YTO OOBACHSETCS HE TOJNBKO UX OOIIEH3BECTHBIM IIpaK-
TUYECKUM Ha3HAuYE€HHEM — CIIOCOOHOCTH BO3HHUKHOBE-
HUSI MOTHBa M TTIOTPEOHOCTH BBICKA3bIBAHMSI, IOMOTATh
BBIJIBIDKCHUIO THUIIOTE3 U MPEANOI0KEHUH — HO M CBOM-
CTBO aKTUBU3UPOBATh MBICIUTEIBHYIO JESITEIbHOCTD,
MPUOIIKATh YIeOHBIH MPOIECC K €CTECTBEHHOMY pede-
BoMy obOmierntoy» [["anpckoBa: 199].

[pu sToM, o mosicHeHuto M.I. SIHOBOM, HEOOXOMUMO
CO3/1aBaTh yCJIOBHS AJIsl YCIEIIHOCTH CUTYalluH, TO €CTh
«CUTYyaIMIO HaJl0 TOTOBUTHY [SIHOBa, 2011: 234; SHoBa,
2012: 85; Snora, 2012: 109].

IIpunumas Bo BHUMaHue BbickaspiBanue E.M. I1acco-
Ba 0 HEOOXOMMOCTH CO3JaHUH CIEINAIBHBIX PEYEBBIX
cuTyauuid, uaTepnpeTupys Belpaxxenue M.I. SIHoBoit
0 TOM, YTO «CHUTYaIlHIO HAJI0 TOTOBUTHY, KBa3HUCHUTYa-
UM WHOSI3BIYHOTO NPO(ECCHOHANBHOTO 001IeHust, 00y-
CJIOBJICHHBIC JIMIIEHUEM PEaIbHOTO OOIIEHHS ¢ «HOCH-
TEJSIMU» U3y4aeMOro s3bIKa, SBISIFOTCS A(PPEKTUBHBIM
cpencTBoM (hOPMUPOBAHHSI HABBIKOB HHOS3BIYHOTO TIPO-
(heccuoHANBEHOTO OOIIEHNS Y OyIyIINX Bpadeii.

Tao6auna 1

Oooramienue cogep:kaHus TUCHMILTUHBI « AHOCTPaHHBIA A3BIKY» y OyAyLIHX Bpaydeii

KOMIIOHEHTa JUCHHUILIHHBI « UHOCTPaHHBII A3BIK».
Cnennannsanus: «Jleuednoe neno», «Ilexmarpus».

Copnepikanue ¢ BKIIOYeHHEM NPOdecCHOHATHHO OPHEHTHPOBAHHOTO

CoOBOKYNHOCTb PecypcoB Y4eOHO-MeTOAN4eCKOro, KOMMY-
HHKALHVOHHO-UH(OPMALHOHHOI0, MATEPHAILHO-TEXHIYe-
CKOro odecrevyeHusl, mearornyeckne TeXHOJOr 1

2021].
Bynymmii Bpau nomxkeH:

«Bpayd — MMalrueHT», «Bpa4 — BpaI»,
(IJBCCI/IOHEIJILHOI‘O MCOUIIUHCKOTO O6IJ.I6HI/I$I;

CypCHI sl 00pa30BaTeNIbHBIX LENeH;

— BJIaJICCT HAaBBIKAMHW HHOA3BIYHOTO HpOCI)CCCPIOHaJ'ILHOI‘O O6I.[IeHI/I$I

HUA 061]_ICHI/I$I B paMKax Me[[PIIII/IHCKOfl TEMaTHUKH,

OHAJIBHOTO OOIICHHS B COBPEMEHHON MEUITMHCKOH cdepe.

HEHT B 00JIaCTH MeTHIMHBI:
1) Beicuiee obpaszoBaHue:

— Medical English: The First Medical Students in Russia.
The Oath of Future Doctors. A Doctor's View. — (Moodle).
2) MexXKyIbTYypPHOE B3aHMOZCHCTBUE B aHIVIOSI3BIYHOM MHUPE:

— 3nopoBblii 06pa3 xku3nu / Healthy lifestyle.

— Medical English: The Lecture on Muscles. — (Moodle).
— The Heart and the Vascular System. — (Moodle).
3noposslii 00pa3 xu3Hu / Healthy lifestyle.

TypHOTO BBaHMOHCﬁCTBHﬂI

— Brimaromuecs yuensie / Outstanding personalities.
— Br16op npodeccun / Career choice.
— Modern Medicine. — (Moodle).

B3aMMOJCHCTBUSL:

— Bynymee nayku / science and its future.

— CoBpemenHsle uccnenosanus / Studies and research.

— Mos yueOHasi u Hay4Hast AesTenbHOCTh / My academic activity.
— Modern Medicine. — (Moodle).

CopeprkaHue QUCHUIUIMHEL BKII0YaeT komneTeHnun YK-4 «...cmocoben
OCYILIECTBIISATH JEIOBYI0 KOMMYHHKALIUIO B YCTHOM M IIMCBMEHHOI (hopmax
Ha TOCYapcTBeHHOM s13bIke PD n nHOCcTpanHOM(bIX) s3bike(ax) [PIOC
— 3HaTh NPO(ECCHOHAIBHYIO KyJIBTYPy B 00JIACTH MEJULNHBI B PEKHME
— yMEET CTPOUTH SI3BIKOBYIO HHTCHIIHIO COIVIACHO CIICLM(UKE U ITHKE IIPO-

— YMEET NPUMCHATH I/IH(1]OpMaHI/IOHHO-KOMMyHI/IKaHI/IOHHBIe Cpe€acrTsa u pe-

— BJIaZICET HaBbIKaMH II€PEBOJIa UHOCTPAHHBIX (aHFHOHSBI‘IHBIX) TEKCTOB
HpOd)CCCI/IOHaJ'II)HO COPHUCHTHUPOBAHHOI'O XapaKTepa us obmacti MCOUIUHBI;

Ha ypOBHE, IPEBhINIAIONIEM HOPMAaTHBHEIH, JOCTATOYHOM AJISI OCYIIECTBIIE-
— BlIaJieeT HHOSA3BIYHBIMH KOMMYHHKAaTHBHBIMU HaBBIKAMH, HCOOXOAUMBIMH
UL IpodhecCHOHATBHOM caMopeantn3aliy, Kak HHCTPYMEHTOM Ipodeccu-

Temsbl, copep:kauiue npogeccHoHAILHO OPHEHTHPOBAHHBIH KOMIIO-

— ObpasoBanue B Poccuu u 3a pyoesxom / Education in Russia and abroad;

— Crpans! u3ygaemoro s13sika / English speaking countries. — AHmmiickuit
Ui akagemudeckoit MoomibHocTH / English for academic mobility.

3) COBpeMeHHLIe JOCTHIKCHUS B aCIICKTaX MEKJINIHOCTHOI'O U MEKKYIIb-

— CoBpemeHHbIe TexHONOrHU U n300petenus / Technology and Inventions.

4) COBpeMCHHa}I HayKa B aCII€KTax MEXKJINIHOCTHOI'O U MEKKYJIBTYPHOT'O

Yueono-memoouueckoe obecneuenue:
1) AHDUCKHIL A3BIK A1 6aKaIaBpOB [ DIEKTPOHHBIH pe-
cypc] = General English for Bachelor Students (yue6noe
nocobue; A.JO. CutHukoBa u 11p.);
2) AHrnuiicKuit 351K UL OakaaaBpoB [ DMEKTPOHHBIH pe-
cypc] = General English for Bachelor Students, 4. 2. (y4e6-
Hoe nocoodue; T.C. Llapckast u 1p.);
3) MHoCTpaHHbIH S3bIK (METOAMYECKHE PEKOMEH AN
JULSL HOATOTOBKH K MIPAKTHYECKUM 3aHATHAM U CaMOCTOS-
TenbHOH padote crynentos; H.A. Cepruenko; H.E. Yec-
HokoBa; JI.A. Kymnsips; T.C. Llapckas; A.C. JIuToB4eHKO;
E.B. bactuHoBuuy;
4) OneHOUHBIE CPEACTBA, H3I0KECHHBIC B IPUI0XKCHHU
K paboueli mporpamMme Mo JUCHUIUINHE ¢ KOHTPOIbHBIMU
U TECTOBBIMU 33JaHUSMH.

Hugpopmayuonno-menekommynukayuonnsle pecypcol
cemu Unumepnem:

1) LentpanbHas Hay4yHas MequuuHCKas oudnanoreka (Ha-
LOHANIBHBIA OubIHoTeuHslit pecype Poccun mo Mexunune
u hapmanun) (CeueHOBCKuH yHHBepcHUTeT; http://rucm/ru);
2) Caiit «Medical News Today» (https://www.news-
medical.net/);
3) Caiir «Learn English online»
(https://learnenglish.britishcouncil.org/).

Ilepeuens npozpammnozo obecneuenusn:
IaKeT MpUKIagHbIX IporpamMM Microsoft Office.

Hupopmayuonno- cnpagounsie cucmemsi:
— «[apanT» (http://www.garant.ru);
— «KoncynsrantlLinroc» (http://www.consultant.ru)

MamepuanbvHo-mexnuueckoe odecneuenue
oucyunaunsvt (Mooyns)
TexHHYeCKHE CPEACTBa OOYUCHHS: KOMIIBIOTED C JIMLICH3H-
OHHBIM ITpOrpaMMHbIM obecniedenuem; CD-, DVD-, MP3-
MIPOMTPBIBATEIIH, TEJIICBU30P, IPOCKTOP.

Cpeocmea oucmanyuonnozo
e3aumooeiicmeus:
Google meet, Zoom, Moodle

Ileoazozuueckue mexunonozuu:
— KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATUBHAS;
— npoOieMHOE 00y4CHHE;
— UHTEPaKTUBHBIC (DOPMBI 1 METOJIBL.
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MNPO®ECCHOHAJIBHOE OBPA30BAHHUE

OCHOBHBIMH TIPOLIEAYPHBIMU JEHCTBUSMU OCYILECT-
BJICHHS KBa3HCUTYaIi MPpoQecCHOHATBHOTO O0IIEHHS
SIBJSIETCSI peaii3anisi KOMMYHUKATHBHBIX 3aJlaHUi, BbI-
TIOJIHSIEMBIX B ONPEAEIICHHOM MOCIIEI0BATEILHOCTH C HC-
TMIOJIb30BAHUEM aKTUBHBIX, HHTEPAKTHBHBIX (hOPM U METO-
JIOB B Tiporiecce 00ydeHrst ”HOCTPaHHOTO s3bIKa [Llapckast
2018:134; LHapcxkas, Kymmasips, CtaBpyk, 2020: 136].

[IpumMeHeHne KBa3NCUTYallMd MHOS3BIYHOTO IIPO-
(dheccuoHanpHOro OOMIEHHUS y OyAyIIUX Bpadeu pas-
BUBAaeT YyMEHUE «HEMOATOTOBICHHON (CIIOHTAHHOM)
peum» (H.JI. TanpckoBa), MO3BOJISIONIEE 00y IArOIIIMMCS
BBICKA3bIBATh IIPOTHBOIIOIOKHBIE TOUKU 3PEHHSI, apry-
MEHTHPOBaTh, yoexkaars. «I[Ipu opranusannu yueOHOTO
nporecca ¢ IPIMEHEHNEeM KBa3UCUTYyaIMH HHOS3BIYHOTO
PO ECCHOHATIBHOTO O0IIEHHST HEOOXOAUMO, IO CIIOBAM
H./I. T'asibCKOBOI1, CTPEMUTBCS K TOMY, YTOOBI yIIpaXKHe-
HUS U CUTYAIlMH COJICP)KAIM KaK MOXHO OOJbIIe Mpo-
OJIEMHBIX BOIIPOCOB, TIO3BOJIIONIIX OOYYIarOIIUMCS BBI-
CKa3bIBaTh NMPOTHBOIIOJIOKHBIE TOYKH 3PEHHUSI, CIIOPUTH
u yoexnate» [['ampckoBa: 201].

B Hameii pabore KBa3HCUTYyaI[1 HHOS3BIYHOTO MPO-
(heccroOHaNBHOTO OOILEHHUS YMECTHO COOTHOCHUTH C Ta-
KAMH [IpHeMaMy B 00y4eHUHU MEUIINHE, KaK «PEIICHHs
npodeCCHOHATBHBIX 3a/lad» — CUTYaIUsIMH, IIpeiara-
EMBIMH JUTS PeIIeHHs CTYJICHTaM-MeINKaM B Ipodniib-
HBIX AUCIMIUINHAX.

[Ipumenenne KBa3uCHTyalnii HHOS3BIYHOTO podec-
CHOHAJILHOTO OOIIEHHS CIIOCOOCTBYIOT CHSTHUIO KOMMY-
HUKaTUBHOTO Oapbepa nepen Oymymieid mpodeccnoHab-
HOH JIeATEJIbHOCTBIO.

Pe3tomupyst U3ydeHHbI HAMH HayYHO-METOANYECKHIA
MarepHai o pobieMe BISBIECHHS OpTaHU3aI[OHHO-TIe-
JIArOTUYECKUX YCIOBHH (OPMHUPOBAHUS HABBIKOB MHOS-
3BIYHOTO MTPOPECCHOHATBEHOTO OOIICHHS Y OYIyIHUX Bpa-
4el, MOKHO CJIeNIaTh CIIETYIOINE BBIBOJIbI:

— U3YYEHUE OIPENEICHUN TTOHATUH «YCIOBUE», «OP-
TaHU3aIMOHHO-TIEArOTHYECKUE YCIIOBHE)» BBIBEJIO HAC
Ha pa3MBIIUICHHE O TOM, YTO B NICHXOJIOTO-TIearoruye-
CKOIl HayKe HEeT YHMBEPCaJIbHOTO ONpE/IEICHUs TaHHO-
ro KOMITIOHEHTA [1eIar0rMYeCcKOl CUCTEMBI 00pa30BaHMs
B BBICIICH IIIKOJIC;

— OpraHU3alMOHHO-TIEJarorHIecKue yCiIoBus ¢op-
MHUPOBaHHS HAaBBIKOB HHOS3BIYHOTO MPO(ECCHOHANBHO-
ro oOmmeHus y Oynymmx Bpadeit popmynupyrorces

— oboramieHue coaep)KaHusl AUCUUIUIMHEL «HO-
CTPaHHBIH SI3BIK», CIIOCOOCTBYIOIIEEe (POPMUPOBAHUIO HA-
BBIKOB HHOSI3BIYHOTO TIPO(EeCCHOHATIBHOTO O0IIEeH!S Y Oy-
JyIIUX Bpadei IOCPEICTBOM BKIFOUEHHS B COIEPIKaHNE
JUCIMIUTNHEI «IHOCTpaHHBIH S3BIK» MTPO(ECCHOHAIBEHO
OPHEHTHPOBAHHOTO KOMITOHEHTA MEIUIIMHCKONH TeMaTH-
KU C IPUMEHEHHEM COBOKYITHOCTH PECYPCOB yueOHO-Me-
TOJMYECKOr0, KOMMYHHKAIIHOHHO-MH()OPMAIIHOHHOTO,
MarepHaJbHO-TEXHHYECKOTO 00ecIedeH s, Melaroruye-
CKHX TEXHOJIOTUH (KOTHUTHBHO-KOMMYHHKAaTHBHAS, TIPO-
OneMHOe OOydeHMe);

— CO3/IaHNE MHTEPAKTHUBHOMN Cpeibl (OPMUPOBAHUS
HABBIKOB WHOSI3BIYHOTO TPO(ECCHOHATHHOTO OOIICHHUS
y Oymymmx Bpadei 3a cueT pa3pabOTKH U peayin3aiuu
JUCTAHI[MOHHOTO Kypca Mo 00y4YCHHI0 HHOCTPAHHOTO
si3pika B LMS Moodle, npuMeHeHusI KBa3HCUTYaIUi HHO-
SI3BITHOTO TTPO(heCCHOHATBEHOTO OOIICHHS.

CHnHCOK IuTepaTyphl

Anmonosa H.A. Tlenarornueckue ycioBust (GpopmMu-
POBaHUs MHOA3BIYHON KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHT-
HOCTH Y CTY/ICHTOB ME/IMIIMHCKHX BY30B Ha OCHOBE MO-
IOyTBHOM MporpaMMsbl 00ydeHHs HHOCTPAHHOMY SI3BIKY:
IC. ... KaH. mex. Hayk. YeOokcapsr, 2014. 233 c.

Apxunoea I''C. ®opMupoBaHUE UHOS3BIYHON KOMIIE-
TEHTHOCTH Oy/yLIero crieruanucta (MeAUIMHCKOTO IPo-
¢unst): guc. ... kaHa. nen. Hayk. Yura, 2006. 208 c.

FBapxyoapoes JI.C. S13p1k n iepeBox: Bonpockr o6miei
1 9aCTHOH Teopuu mepeBona. 4-e m3n.. M., 2013. 240 c.

bapvuunuxoea C.H. ®opMupoBaHuE KOMMYHHUKATHUB-
HOM KOMITETEHIINHU B cUCTEMe 00y4eHHsI HHOS3BIYHOH pe-
YeBOH NIESATEILHOCTH CTYIEHTOB MEAMLIIMHCKUX BY30B:
Jc. ... kaan. nen. Hayk. Caparos, 2005. 245 c.

TocynapcTBeHHbIe TpeOOBaHHS K MUHUMYMY COZEp-
JKaHMS W YPOBHIO ITOJTOTOBKH BBIITYCKHHKA 110 CIEIIH-
anpHOCTH 040200 — ITegmarpus / 040100. URL: http://
fgosvo.ru/archivepo/156/155/3/200 (nara obparieHus:
07.06.2021).

I'pasnoea M.A. CoBepilIeHCTBOBaHHE MHOS3BIYHOM
poheCcCHOHATBLHOW KOMMYHHKATUBHOW KOMIICTCHIIUN
MEIUINHCKUX paOOTHUKOB B KOHTEKCTE HEIPEPHIBHOTO
00pa30BaHus: Ha MaTepHalle AHITTMHCKOTO SA3bIKA: IHC. ...
kauz. nen. Hayk. CI10., 2012. 286 c.

Edpemosa E.D. Ilenarornueckue yCIOBHS MOBBIIIE-
HUsE 9P OEKTHBHOCTH WHOS3BIYHON TOJATOTOBKHU CTYACH-
TOB MEIUIIMHCKOTO By3a: IHC. ... KaHJ. MeA. HayK. Boi-
rorpazx, 2009. 189 c.

Epuax H.T. HOCTpaHHBbIE S3bIKH: ICUXOJIOTHUS YCBO-
eHus: yued. mocodbue. Munck; M., 2016. 336 c.

JKepebuno T.B. CnoBapb JTUHIBUCTUYECKUX TEPMU-
HOB. 5-e u3n., ucnp. u aom. Hazpans, 2010.

3umnsas U.A. JIMHTBOTICUXOJIOTHSA PEYEBOM AEATENb-
Hocth. M.; Boponex, 2001. 432 c.

Jleonmwves J{.A. CoBMecTHas JIeITEIbHOCTD, O0IIIe-
HHe, B3auMogerictBue. 1989. Ne 11. C. 39-47.

Jlomog b.®@. [Tpobiema oOIICHHS B IICUXOJIOTHH. M.,
1981. 280 c. URL: http://www.persev.ru» book>bf-lomov-
problema-obs.
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